Geſetz Sammlung 


für die 
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ZBIOR PRAW 


dla 


Panstw Krölestwa Pruskiego. 


Königlichen Preußiſchen Staaten. 


M21. 


——.. —— — ͤä( (—‚— 


(Nr. 5236.) Geſetz für den Bezirk des Appellationsge⸗ 
richtshofes zu Coͤln, betreffend die Aufhe⸗ 
bung der auf die Arbeitsbuͤcher und auf die 
Quittungsbuͤcher bezuͤglichen Beſtimmungen 
des Geſetzes vom 22. Germinal XI., des 
Beſchluſſes vom 9. Frimaire XII., des Ge⸗ 
ſetzes vom 18. Maͤrz 1806. und der Groß⸗ 
herzoglich Bergiſchen Dekrete vom 3. No⸗ 
vember 1809. und 17. Dezember 1814. Vom 
8. Juni 1860. 


Im Namen Sr. Majeſtät des Königs. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
| Prinz von Preußen, Regent, 


verordnen fuͤr den Bezirk des Appellationsgerichts⸗ 
Hofes zu Coͤln, mit Zuſtimmung beider Haͤuſer des 
Landtages der Monarchie, was folgt: 

Die auf die Arbeitsbuͤcher der Geſellen, Ge⸗ 
huͤlfen und Fabrikarbeiter, ſowie auf die Quittungs⸗ 
bücher der Werkmeiſter bezuͤglichen Beſtimmungen, 
welche für die linke Rheinſeite das Geſetz vom 22. 

Germinal Jahres XI. (12. April 1803.), betref⸗ 
fend Manufakturen, Fabriken und Werkſtaͤtten, Ar⸗ 
tikel 12. und 13., der Regierungsbeſchluß vom 9. 
Frimaire Jahres XII. (1. Dezember 1803.), De: 
treffend die Arbeitsbuͤcher, und das Geſetz vom 
Jahrgang 1860. (Nr. 5236—5238.) 


- ö Ausgegeben zu Berlin den 30. Juni 1860. 


(No. 5236.) Ustawa dla obwodu sadu apelacyinego 
w Kolonii, tyczaca sie zuiesienia posta- 
nowien ustawy z dnia 22. Germinal XI., 
odnoszacych sie do xigzek robotniczych 
i xigzek kwitowania, uchwaly z dnia 9. 
Frimaire XII., ustawy z dnia 18. Marca 
1806. i Wielko-XigZeco-Bergskich dekre- 
t6w 2 dnia 3. Listopada 1809. i 17. Gru- 
dnia 1811. Z dnia 8. Czerwca 1860. 


Wimieniu Najjasniejszego Krola. 


My Wilhelm, z Bos ij laski Xigze 
Pruski, Regent, 


stanowimy dla obwodu sadu apelacyinego w Ko- 
lonii, z przyzwoleniem obu Dom6w Sejmu 
Monarch, co nastepuje: 


Na xiazki robotnicze czeladnikow, pomo- 
cniköw i robotniköw fabryk, jako tez na xig- 
zki kwitowania werkmistrzöw odnoszace sie 
postanowienia, ktöre dla lewej strony Renu 
ustawa 2 dnia 22. Germinal roku XI. (12. Kwie- 
inia 1803.), tyczaca sie manufaktur, fabryk 
i warsztat, artykuly 12. 113. uchwala Regen- 
cyina 2 dnia 9. Frimaire roku XII. (4. Gru- 
dnia 1803.), tyczaca 1 robotniczych, 


Wydany w Berlinie dnia 30. Czerwea 1860. 


* 


Be 


18. März 1806., betreffend die Einrichtung eines 
Rathes von Gewerbverſtaͤndigen zu Lyon, Titel III., 
fuͤr die rechte Rheinſeite das Dekret vom 3. No⸗ 
vember 1809., betreffend die wechſelſeitigen Ver⸗ 
pflichtungen der Arbeiter und Arbeitgeber, Titel II., 
und das Dekret vom 17. Dezember 1811., betref⸗ 
fend die Errichtung von Raͤthen der Gewerbver⸗ 
ſtaͤndigen, Titel III. Sektion V. Artikel 55. bis 
66., enthalten, ſind aufgehoben. 


Urkundlich unter Unſerer Hoͤchſteigenhaͤndigen 
Unterſchrift und beigedrucktem Koͤniglichen Inſiegel. 


Gegeben Schloß Babelsberg, den 8. Juni 1860. 


(L. S.) Wilhelm, Prinz von Preußen, 

S Regent. 

Fuͤrſt zu Hohenzollern-Sigmaringen. 

v. Auerswald. v. d. Heydt. Simons. 
v. Schleinitz. v. Patow. Gr. v. Puͤckler. 

v. Bethmann⸗Hollweg. Gr. v. Schwerin. 

8 v. Roon. N 


(Nr. 5237.) Geſetz, betreffend den außerordentlichen Geld— 

bedarf der Militairverwaltung fuͤr die Zeit 

vom 1. Mai 1860. bis zum 30. Juni 1861. 
Vom 27. Juni 1860. 


Im Namen Sr. Majeſtät des Königs. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
Prinz von Preußen, Regent, 
verordnen, mit Zuſtimmung beider Haͤuſer des Land⸗ 
tages der Monarchie, was folgt: 

i 9. 


| Der Kriegsminiſter wird ermaͤchtigt, zur einſt⸗ 
weiligen Aufrechthaltung und Vervollſtändigung 
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i ustawa 2 dnia 18. Marca 1806. tyczaca sie man. 


dzenia rady znawcöw procederowych w Lyo- 
nie, tytul III., dla prawej strony Renu dekret 
2 dnia 3. Listopada 1809., tyezacy sie wzajem- 
nych obowiazköw robotnikéw i dajacych ro- 
botz, tytul II. i dekret 2 dnia 17. Grudnia 1811, 
tyezacy sie urzadzenia radzcow znawcöw pro- 


cederowych, tytul III. sekcya V. artykuly 55. 


az do 66. zawieraja, znosza sie. 


K 
d 


Na dowöd Nasz Najwyzszy Wlasnoreczny | 


podpis i Krölewska pieczed wycisniona. 
Dan na zamku Babelsberg, dnia 8. Czer- 
wca 1860. 


(L. S.) Wilhelm, Xiaze Pruski, | 


Regent. 


Xiaze wHohenzollern-Sigmaryngen. 

Auerswald. von der Heydt. Simons, 

Schleinitz. Pato w. Hr. Pueckler. 

Bethmann-Hollweg. Hr. Schwerin. 
Roon. 


(No. 5237.) Ustawa, tyczaca sie nadzwyezajnej po- 
trzeby pienięeznéj administracyi wojskowej 
na czas od 1. Maja 1860. az do dnia 30. 
Czerwea 1861. 2 dnia 27. Czerwea 1860. 


W imieniu Najjasniejszego Krola. 


| 


My Wilhelm, z Boä6j ski Xiae 


Pruski, Regent, 


stanowimy, 2 przyzwoleniem obu Domöw ` 


Sejmu Monarchii, co nastepuje: 


St, 
Minister wojny upowaznia sie, do tymeza- 
sowego przytrzymania i uzupelnienia tych srod- 


derjenigen Maaßnahmen, welche für die fernere 
Rulegsbereitſchaff und erhoͤhte Streitbarkeit des 
Heeres erforderlich und auf den bisherigen geſetz⸗ 
lichen Grundlagen thunlich ſind, außer den im ge⸗ 
woͤhnlichen Budget bewilligten Mitteln für die Zeit 
vom 1. Mai d. J. bis zum 30. Juni 1861. neun 
Millionen Thaler zu verwenden. 


H. 2. 


Der Finanzminiſter wird ermaͤchtigt, dem 
Kriegsminiſter, ſoweit es zur Deckung der im $. 1. 
en Ausgaben erforderlich iſt, den Ertrag 
der nach dem Geſetze vom 21. Mai 1859. und 
dem anderweiten Geſetze vom heutigen Tage fuͤr 
die Zeit vom 1. Januar d. J. bis zum 30. Juni 
1861. zu erhebenden Zuſchlaͤge zur klaſſifizirten 
Einkommenſteuer, zur Klaſſenſteuer und zur Mahl⸗ 
und Schlachtſteuer, ſowie die nach dem Rechnungs⸗ 
abſchluſſe fuͤr das Jahr 1859. disponiblen Etats⸗ 
uͤberſchuͤſſe zu uͤberweiſen. 


§. 35 


Dem Landtage iſt bei ſeinem naͤchſten Zuſam⸗ 
mentritte, beziehungsweiſe nach dem 31. Dezember 
d. J. und 30. Juni 1861., über die Ausführung 
dieſes Geſetzes Rechenſchaft zu geben. 


Urkundlich unter Unſerer Hoͤchſteigenhaͤndigen 
Unterſchrift und beigedrucktem Koͤniglichen Inſiegel. 


Gegeben Baden-Baden, den 27. Juni 1860. 


(. S.) Wilhelm, Prinz von Preußen, 
Regent. 


Fourſt zu Hohenzollern - Sigmaringen. 
| v. Auerswald. v. d. Heydt. Simons. 
v. Schleinitz. v. Patow. Gr. v. Puͤckler. 
v. Bethmann-Hollweg. Gr. v. Schwerin. 
v. Roon. 


„ 


köw, ktöre dla dalszéj gotowosci wojennej 


i podwyzszonej aile armii potrzebne i na do- 


tychczasowych prawnych zasadach sa wyko- 
nalne, pröcz srodköw w zwyczajnym budiecie 
dozwolonych, na czas od dnia 1. Maja r. bai 
do dnia 30. Czerwca 1861. dziewied milionöw 
talaröw obröcic. * 


8. 2. 


Minister finansowupowaznia sie, Ministrowi 
wojny, o ile do pokrycia w $. 1. dozwolonych 
wydatköw jest potrzebnem, dochöd wedlug 
ustawy z dnia 21. Maja 1859. i dalszéj ustawy 
z dnia dzisiajszego na czas od dnia 1. Stycznia 
r. b. az do dnia 30. Czerwca 1861. pobierac sie 
majacych doplat do klasyfikowanego podatku 
dochodowego, do podatku klasycznego, i do 
podatku od mlewa i rzezi, jako tez przewyzki 
etatowe wedlug zamkniecia rachunkowego za 
rok 1859. do dyspozycyi bedace, przekazywac. 


§. 3. 

Sejmowi przy najblizszem zgromadzeniu, 
odnosnie po dniu 31. Grudnia r. b. i 30. 
Czerwea 1861. wzgledem wykonania niniejszej 
ustawy rachunek ma byc zlozonym. 

Na dowöd Nasz Najwyzszy Wlasnoreczny 
podpis i Krölewska pieczeé wycisniona. 

Dan Baden-Baden, dnia 27. Czerwca 1860. 


(J. S.) Wilhelm, Xiaze Pruski, 


Regent. 


Xiaze wHohenzollern- Sigmaryngen. 


Auerswald. von der Heydt. Simons. 
Schleinitz. Patow. Hr. Pueckler. 
Bethmann-Hollweg. Hr. Schwerin. 
Roon. 
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(Nr. 5238.) Geſetz, betreffend die Forterhebung eines 
Zuſchlages zur Haffifizirten Einkommenſteuer, 
zur Klaſſenſteuer und zur Mahl⸗ und 
Schlachtſteuer. Vom 27. Juni 1860. 


Im Namen Sr. Majeſtät des Königs. 


Wir Wilhelm, von Gottes Gnaden 
Prinz von Preußen, Regent, 


verordnen, mit Zuſtimmung beider Haͤuſer des 
Landtages der Monarchie, was folgt: 


Der Finanzıninifter wird ermächtigt, den auf 
Grund des Geſetzes vom 21. Mai 1859. (Nr. 5068. 
der Geſetz Sammlung S. 391.) am 1. Juli 
deſſelben Jahres in Hebung geſetzten Zuſchlag von 
fuͤnf und zwanzig Prozent zur klaſſifizirten Ein⸗ 
kommenſteuer, zur Klaſſenſteuer und zur Mahl⸗ und 
Schlachtſteuer für die Zeit bis zum 30. Juni 1864. 
forterheben zu laſſen. : 


Urkundlich unter Unſerer Hoͤchſteigenhaͤndigen 
Unterſchrift und beigedrucktem Königlichen Inſiegel. 


Gegeben Baden-Baden, den 27. Juni 1860. 


(L. S.) Wilhelm, Prinz von Preußen, 
Regent. 


Fuͤrſt zu Hohenzollern -» Sigmaringen. 

v. Auerswald. v. d. Heydt. Simons. 

v. Schleinitz. v. Patow. Gr. v. Puͤckler. 

v. Bethmann-Hollweg. Gr. v. Schwerin. 
v. Roon. 
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(No. 5238.) Ustawa, tyezgca sie dalszego pobierania \ 
doplaty do klasyfikowanego podatku do- 
chodowego, do podatku klasycznego i do 
podatku od mlewa i rzezi. Z dnia 27. 
Czerwca 1860. 


W imieniu Najjasniejszego Krola. 


My Wilhelm, z Bozéj laski Kate 
Pruski, Regent, 


stanowimy, z przyzwoleniem obu Domöw 
Sejmu Monarch, co nastepuje: 


Minister finansöw upowaznia sie, na mocy 
ustawy z dnia 21. Maja 1859. (No.5068. Zbioru 
praw str. 391) dnia 1. Lipca tego samego roku 
do pobierania stawiona doplate dwudziestu 
pieciu procentöw do klasyfikowanego podatku 
dochodowego, do podatku klasycznego i do 
podatku od mlewa i rzezi na czas ab do dnia 
30. Czerwca 1861. kazac dalej pobierac. 


Na dowöd Nasz Najwyzszy VVlasnoreczny 
podpis i Krölewska pieczec wycisniona. 


Dan Baden-Baden, dnia 27. Czerwea 1860. | 


(L. S.) Wilhelm, Xiaze Pruski, 
Regent. | 


Xiaze w Hohenzollern -Sigmaryngen. 


Auerswald. von der Heydt. Simons. 

Schleinitz. Patow. Hr. Pueckler 

Bethmann-Hollweg. Hr. Schwerin. 
Roon. 


(Nr. 5239.) Allerhoͤchſter Erlaß vom 28. Mai 1860., 
betreffend die Verleihung der fiskaliſchen 
Vorrechte fuͤr den Bau und die Unterhal⸗ 
tung der Gemeinde⸗Chauſſee von der Hoͤll⸗ 
meke⸗Straße unterhalb Neuenrade bis zur 
Lenne-Straße oberhalb Werdohl, im Kreiſe 
Altena des Regierungsbezirks Arnsberg. 


Nachdem Ich durch Meinen Erlaß vom heutigen 
Tage den Bau einer Gemeinde⸗Chauſſee von der 
Höllneke⸗ Straße unterhalb Neuenrade bis zur 
Lenne⸗Straße oberhalb Werdohl, im Kreiſe Altena 
des Regierungsbezirks Arnsberg, genehmigt habe, 
verleihe Ich hierdurch der Stadt Neuenrade das Ex⸗ 
propriationsrecht fuͤr die zu dieſer Chauſſee erfor⸗ 
derlichen Grundſtuͤcke, imgleichen das Recht zur 
Entnahme der Chauſſeebau⸗ und Unterhaltungs⸗ 
Materialien, nach Maaßgabe der fuͤr die Staats⸗ 
Chauſſeen beſtehenden Vorſchriften, in Bezug auf 
dieſe Straße. Zugleich will Ich der Stadt Neuen⸗ 
rade gegen Uebernahme der kuͤnftigen chauſſeemaͤ⸗ 
ßigen Unterhaltung der Straße das Recht zur Er⸗ 
hebung des Chauſſeegeldes nach den anderthalb⸗ 
fachen Saͤtzen und den Beſtimmungen des fuͤr die 
Staats⸗Chauſſeen jedesmal geltenden Chauſſeegeld⸗ 
Tarifs, einſchließlich der in demſelben enthaltenen 
Beſtimmungen über die Befreiungen, ſowie der 
ſonſtigen die Erhebung betreffenden zuſaͤtzlichen Vor⸗ 
ſchriften, wie dieſe Beſtimmungen auf den Staats⸗ 
Chauſſeen von Ihnen angewendet werden, hier⸗ 
durch mit der Maaßgabe verleihen, daß die Stadt 
Neuenrade nach Verlauf von ſechs Jahren eine 
Herabſetzung auf die einfachen Tarifſaͤtze ſich ge⸗ 
fallen laſſe, inſofern dieſes nach dem Ermeſſen der 
Miniſter fuͤr Handel und der Finanzen fuͤr erfor⸗ 
derlich erachtet werden ſollte. Auch ſollen die 
dem Chauffeegeld- Tarife vom 29. Februar 1840. 
angehängten Beſtimmungen wegen der Chauſſee⸗ 
polizei⸗Vergehen auf die gedachte Straße zur An⸗ 
wendung kommen. 
Jahrgang 1860. (Nr. 5239.) 
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(No. 5239.) Najwyzsze rozporzadzenie z dnia 28. Maja 
1860., tyczace sie nadania praw fiskalnych 
dla budowy i utrzymywania gminnéj drogi 
zwirowéj od drogi Hoellmeke ponizej 
Neuenrade az do drogi Lenne powyZej 
Werdohl, w powiecie Altena obwodu re- 
gencyinego Arnsberg. 


Potwierdziwszy rozporzadzeniem Mojem 2 dn. 
dzisiajszego budowe gminnej drogi Zwirowe) 
od drogi Hoellmeke ponizej Neuenrade az do 
drogi Lenne powyzej Werdohl, w powiecie 
Altena obwodu regencyinego Arnsberg, nadaje 
niniejszem miastu Neuenrade prawo expro- 


pryacyi dla gruntow potrzebnych do tejze drogi S f 


wir owéj, r6wniez prawo do wybierania ma- 
teryalow do budowania i utrzymywania drög 
iwirowych wedlug przepis w istnacych dla 
Rzadowych drög Zwirowych co do tejze drogi. 
Nadaje zarazem niniejszem miastu Neuenrade 


za przyjeciem prayszlego utrzymywania drogi 


iwirowej prawo pobierania drogowego po- 
dug jeden i pôlkrotnych pozycyi i wedlug 
postanowien taryfy drogowego 2a kazda raza 
waznej dla Rzadowych drög zwirowych, wia- 


cznie zawartych w takowej postanowien wzgle- - 
dem uwolnien, jako tez innych pobierania do- 
tyezacych sie. dodatkowych przepisow, jaR.P022 29, 


stanowienia te przez VV Panow na Rzadowych 
drogach zwirowych zastösowane bywaja 2 14 
modyfikacya, 12 miasto Neuenrade po uplywie 
szesciu lat znizenie na pojedyneze pozycye ta- 
ryfowe dozwolié musi, o ileby t02 wedlug zda- 
nia Ministrow handlu i finansöw za potrzebne 
uznaném byé mialo. Röwniez dodatkowe po- 
stanowienia taryfy drogowego z dnia 29. Lu- 
tego 1840. wzgledem przekroczen przeciw po- 
licyi drogowe) do rzeczone) drogi zastösowa- 
nie znajdowae maja. 


[64] 
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Der gegenwaͤrtige Erlaß ift durch die Geſetz⸗ Niniejsze rozporzadzenie przez Zbiör praw 
Sammlung zur öffentlichen Kenntniß zu bringen. do publicznéj wiadomosci ma byc podanem. 
‚Baden-Baden, den 28. Mai 1860. Baden-Baden, dnia 28. Maja 1860. 
Im Namen Sr. Majeſtaͤt des Koͤnigs: Wimieniu Najjasniejszego Kröla: 
Wilhelm, Prinz von Preußen, Wilhelm, Xiaze Pruski, 
Regent. Regent. 
v. d. Heydt. v. Patow. von der Heydt. Patow. 
SE An | Do 
den Minifter für Handel, Gewerbe und öffentliche Ministra handlu, przemystu i roböt publi- 
SH Arbeiten und den Finanzminiſter. . cznych i do Ministra finans w. 
së EE 
‚ Berichtigung. Sprostowanie. 


J. der S. 33. ff. der diesjaͤhrigen Geſetz⸗ Wrozporzadzeniu z dnia 31. Pazdziernika 1859. 
Sammlung abgedruckten Verordnung vom 31. wydrukowaném na str. 33 nast. Zbioru praw 
Oktober 1859., die Regulirung der Aller und biezacego roku, tyczacém sie regulowania rzek 
Ohre, ſowie die Erweiterung der Droͤmlingskor⸗ Aller i Ghre, jako tet powiekszenia Droemlings- 


poration betreffend, iſt korporacyi 5 
S. 38. $. 12. Z. 9. ſtatt Kaltzlingen zu ſetzen: str. 38 §. 12. wiersz 9 zamiast Kaltzlingen 
„Raetzlingen“, und umieszczac nalezy: »Raetzlingen«, i 
S. 39. $. 13. Z. 2. ſtatt Koewitz zu ſetzen: str. 39 8. 13. wiersz 2 zamiast Koewitz umie- 
„Roewitz.“ szczac nalezy: »Roewitz.« 


Redigirt im Büreau des Staats⸗Miniſteriums. Redagowano w Biörze Ministerstwa Stanu. 


15 GH Berlin, gedruckt in der Königlichen Geheimen Ober⸗Hofbuchdruckerei Berlin, ezeionkami Krélewskiej Tajnéj Nadwornéj drukarni 
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